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Brassói Ujlap előfizetési árai:
Helyben: Vidékre:

egész évre K 12.— K 14.40 
félévre „ 0.- . 7.20
negyedévre „ 3.— „ 3.60
egy hóra „ 1.— „ 1.20

Egyes szám ára 6 fillér.
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y
POLITIKAI NAPILAP.

Vasárnap, 1915. január 31

Megjelenik vasár- és ünnep­
napok kivételével mindennap 

délután 6 órakor

Hirdetéseket felvesz a kiadó 
hivatal, Kapu-utca 50. szám 
Hirdetések díjszabás szerint.

Szerkesztőség: KAPU-UTCA 50. SZÁM. 

=== TELEFON: 5-15.

Tíz hadtesttel a szerbek ellen

t»szerkesztő: POGÁNY BÉLA.

Felelős, szerkesztő SÁLATI FERENC

Kiadja: ÉGETŐ TESTVÉREK NYOMDÁJA
Kiadónivatal: Kapu-n. 50. — Telefon-szám: 5—15

(Budapesti tudósitónktól.) 
Bukarestből táviratozzak : A 
Dimineata jelenti: A monar- 
kia déli hadseregéből tiz 
hadtest Jenő főherceg veze­
tése alatt több ponton leg­
közelebb benyomul Szerbi­
ába.

A nagy haderőre való tekin­
tettel Szerbia csak védelmi 
háborúra szoritkozhatik.

Bilinszhy lemondása
(Budapesti tudósítónktól) 

Bécsböl telefonálják, hogy a 
király elfogadta Bilinszky 
közös pénzügyminiszter le­
mondását.

fl Visztula alsó folyásánál
(Budapesti tudósitónktól.) 

A Morningpost jelenti Péter- 
várról: Az orosz csapatok a 
Visztula alsó folyásánál nagy 
eseményeket várnak-

Itt a német csapatok mint­
egy húsz kilométeres fronton 
élénken tevékenykednek.

Mindenki tudja, hogy nagy 
ütközet előestéjén vannak.

Megrekedt orosz csapatok
(Budapesti tudósítónktól.) 

Krakkói távirat szerint a mo- 
narkia csapatai Tarnownál 
jelentékeny sikereket értek 
el.

A Dunajecz és a Biala 
között az orosz csapatok 
megrekedtek, verembe jutot­
tak, se előre se hátra men­
ni nem tudnak- Menekülésük 
kizárt dolog.

A hadifoglyok
1.189,950. Ez a rengeteg szám azokat a katonákat jelenti, 

akik a mostani háborúban hadifogságba estek. A történelem be­
szél rengeteg arányokról, legendás hadseregekről, de a régi mére­
tek eltörpülnek emellett a nagy szám mellett. Napoleon hires ármá­
diájában nem volt ennyi katona. A foglyokra gondolunk most, mert 
a szenvedésekben ők is hősök, akárcsak boldogabb társaik, akik 
nagyobb veszélyekkel nézve farkasszemet, az ellenséggel küzdenek 
gránátok poklában, shrapnellek füttyénél. A katonák legnagyobb 
tragikuma az, ha számyaszegetté válnak. Mit neki, ha napokig hever 
a lövőárok lucskában. A fogságban talán ágyat is kap, tatán ke­
nyeret is és meleg levest és mégis szívesen rohanna bele a halál 
torkába, mintsem hogy magába dermedjen és karjába száradjon a 
bátorsága.

A vigasztaló a hadifoglyok sorsában az, hogy a foglyok kín­
zása, rabszijra fűzése, éheztetése eltűnőben van. A hadifoglyok 
nehéz sorsát minden vonalon enyhíteni igyekeznek. Mi mindent 
megtettünk erre vonatkozóan. A pályaudvarokon cigarettát, kenye­
ret dobunk a foglyainknak, csak úgy mint saját katonáinknak 
és ha a harctéren küzdő orosz és szerb katonában ellenséget lá­
tunk, nem ellenségünk, mihelyt kardját lecsatolják, a puskáját el­
veszik tőle. Akkor csak egy szánandó ember, aki éhezik és szomjazik.
A hat hónapos háború alatt sok fájó és keserű és szomorú csaló­
dást ért meg az emberiség. Forró izgalom jár át mindnyájunkat, 
ha katonáink a harctéren győzelmesen vágtatnak előre. De most is 
olyan izgalmat érzünk, mikor a hadifoglyokkal való emberi bá­
násmódról kapunk hirt. Köny szökik a szemünkbe, a részvét, a 
testvériség és a felebarátiszeretet könnye.

Bukovinai nagy győzelmünk
(Budapesti tudósitónktól.) Rómából táviratozzák, hogy 

a Tribuna katonai munkatársa a bukovinai helyzetről a 
következőket írja :

„Az oroszok előnyomulása Erdély felé teljesen meg­
hiúsult. Az orosz csapatok benyomulásához szükséges 
két utat a monarkiabeli csapatok megszállóitäv és igy 
megakadályozták az oroszokat az előhaladásbun.

A Tribuna haditudósítója jelenti a sajtóhadiszállás- 
ról, hogy a bukovinai orosz parancsnokság Szucsavába 
költözött.

A Cornera della Sera jelenti : Pétervári távirat 
szerint a monarkia csapatai a duklai szorosnál és Bu­
kovinában olyan nagy erővel léptek fel, hogy az orosz 
csapatoknak Valeputnára kellett visszavonulniok.

A monarkia csapatainak offenzivája folyton nagyobb 
arányokat ölt, nagyarányú és jelentékeny csapatösszevo­
nások folynak az egész kárpáti vonalon.

Úgy látszik, mondja a pétervári jelentés, ho^y ezek­
nek a nagyarányú csapatösszevonásoknak és a jelentékeny 
offenzivának célja Przemysl felmentése.

Bulgária mozgósítása
(Budapesti tudósítónktól.) 

Szófiából táviratozzák, hogy 
a bulgár hadügyminiszter 
négy korosztályt behívott.

Nyomor Tarnowban
(Budapesti tudósitónktól.) 

Krakkói távirat szerint Tar­
nowban óriási a nyomor. A 
város lakosai között éhínség 
pusztít.

Heves harcolt Flandriában
(Budapesti tudósítónktól.) 

Néhánv nap óta roppant he­
ves a küzdelem Ypern kö­
rül. Éjjel-nappal dörögnek 
az ágyuk- A tengerparton is­
mét heves csaták fejlődtek 
ki.

Románia és az erdélyi románok
Bukarestből jelentik : Az Ade- 

verulban Kosta Foru román poli­
tikus cikket irt az erdélyi romá­
nokról. A Kárpátokon túli testvé­
reink, írja cikkében, teljes joggal 
fáznak ami politikánktól és attól, 
hogy esetleg Románia uralma alá 
kerülnek. Nagyon jól tudják ugya­
nis Erdélyben, hogy milyen a mi 
életünk, milyen rossz ami közi­
gazgatásunk, mily gyengén van 
nálunk kiépítve az alkotmányos 
élet, mily önkényuralom van a 
közigazgatás és igazságszolgálta­
tás terén.

Mi, akik ott túl jártunk, jól 
tudjuk, mennyivel jobb viszonyok 
közt élnek véreink Erdélyben. A 
magyarországi románok intelligen­
ciája nem kíván a mi uralmunk 
alá kerülni. Amennyiben háború­
ba indulnánk ellenük, magunkkal 
szemben fogjuk találni a magyar- 
országi románokat is, mert test­
vériség ide, testvériség oda, az 
első minden népnél a jog, a sza­
badság, a boldogulás és a haladás 
lehetősége.

Barthelmie György műszerész
BRSSO, Kapu-utca 41. telefon 380

telefon 380.

Első különlegességi üzlet mű­
szerek- és sz összes hozzá- 
:: való alkatrészekben. :i

Finom műszerész műhely.

Szabadalom modellek kidolgo­
zása. ’*

Gran ifonlemczek a legnagyobb választékban.



Az uj perrendtartás 
és a kereskedők

(A „Brassói Ujlap“ 
tudósítójától)

A január elején életbelé­
pett uj polgári perrendtartás 
egyik leglényegesebb része 
az, amely megszünteti a 
könyvkivonati illetékességet. 
A Kereskedő ezentúl nem 
pörölheti az adósát azen a 
helyen, ahol a kereskedelmi 
könyve.t vezeti. Az uj pol­
gári perrendtartásnak erre 
vonatkozó része igy intézke­
dik :

1. Könyvkivonati illetékes­
ségnek a jövőben csupán 
csak egy esetben lesz helye: 
ha nevezetesen a bejegyzett 
kereskedő más kereskedő el­
len indit pert, az utolsó ügy­
let bejegyzésének keltétől szá­
mított két éven belül köve­
telését könyvkivonat alapján
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azon hely bírósága előtt pe­
resítheti, ahol az ügylet meg­
kötésekor könyveit vezette.

II. A nem kereskedők el­
lenében könyvkivonati illeté­
kességnek helye nincs. Ha 
az ad'is elköltözött arról a 
helyről, ahol az ügylet meg­
kötésének idején lakott, az 
elköltözés időpontjától szá­
mított egy éven belül kere­
setet lehet ellene indítani ré­
gi lakóhelyén, ha a felperes 
okirattal igazolja, hogy az el­
költözés óta a kereset meg­
indításáig több mind egy év 
telt el. Ezen eset előrebo­
csátása után különböztessük 
meg az ügyletek kétes »port­
ját, a közönséges és rész­
let ügyleteket.

III. részletügyeknél pol­
gári perrendtartás intézkedé­
sei rendkívüli szigorúak. 
Az ilyennél nevezetesen ki

van zárva a teljesítési hely 
alapján való illetékesség az 
áru megrendelésének és tény­
leges átvételének igazolása 
alapján igénybe vehető ille­
tékesség s végül az 500 ko­
ronán alóli ügyeletekben az 
okirat általi kikötés alapján 
fennálló illetékesség.

A részletügyeknél tehát
nincs más megoldás, mint­
hogy a kereskedő kénytelen 
lesz vevőjétől fedezeti váltót 
követelni, amelyet saját la­
kóhelyére telepítvén, ottan, 
mint a vált.) fizetési helyén 
fog peresíteni is.

A brassói 2-ős huszárok 
aranykönyvéből

(X „Brassói Ujlap“ 
tudósilójától.)

A hadseieg aranykönyvébe 
most jegyzik bele tűzzel, vas­
sal, vérük hullásával nevü­
ket a vitéz katonák. Feléb­
rednek a régibeszédek, me­
lyek lovas emberekről szól­
nak, lovas vitézekről, látjuk 
lobogni az ősi harcos tüzet 
és örömtől dobogó szívvel 
hallgatjuk az uj háború uj 
beszédeit, melyek a brassói 
2-ik huszárezred hőseiről a 
székely huszárokról ezeket 
mondják :

*

Az ezred 5-ik századának egy 
erős patrulja E. hadnagy parancs­
noksága alatt mindenütt sarkában 
volt az irháját vivő orosznak cs 
legelő! a két éllovas, Spitzenreiter 
(Picerájícr) ahogy a német szóra 
nehezen forgó nyelvű székely fi­
uk mondják : káplár Fazekas és 
huszár Máthé.

A mint egy erdőből kibukkan 
a két Pice, megállnak, körülnéz­
nek, s Íme alig 100—150 lépésre 
megpillantanak egy csoport oroszt 
a mint felfűzött szuronnyal olt 
posztot állnak.

Káplár ur Fazekast, — a kit 
megjegyzendő, csak most léptet­
tek elő rekrutából — elfogja a 
vadász szenvedély, kirántja kard­
ját, egyetlen alantosát attakra ve­
zényelve, beleveri a vasat a kis 
pej lova oldalába s aztán hajrá !

Mire a bámulatukban szájukat 
is nyitva felejtett oroszok maguk­
hoz térnének, már ott van köz­
tük, rémesen forgatja a kardját 
feje fölött, s mennydörgő hangon 
ordítja — magyarul — „Föl a 
kezet!“

S az oroszok sápadt arccal, 
rémülettel a szemükben, eldobál­
ják a fegyvereiket, s letérdelve, 
könyörgésre kulcsolják kezüket.

Ekkorra már a patrul többi 
része is kiért az erdőből, s a 
hadnagy csak annyit látva, hogy 
a két huszárja körül egy csomó 
muszka van, mint a szélvész vág­
tatott oda, segítségükre, de miié 
odaért, a káplár ur már lóról 
szállt s nagy buzgalommal állit- 
galta glédába az ő foglyait, s 
mint otthon a kaszárnyában 
„Hapták„-ot komandirozva nekik 
jelentette: „Hadnagy urnák je­
lentem alássan, két huszár és 12 
muszka !“

Káplár Fazekast a nagy, huszár 
Maliiét pedig a kis ezüst vitézségi 
éremmel tüntették ki.

Egyházi elet

Hetvened vasárnap.
(Január 31.)

A husvétot a nagyié jti időszak 
előzi meg. Semmi em indította 
még az embereket annyira bün- 
bánatra, mint Jézus kínszenvedé­
sének története. Már a regi ke­
resztények nem elégedtek meg 
azzal, hogy Jézus szenvedett éret­
tünk, ők is akartak bűneikért ve­
zekelni cs a Megváltóval mintegy 
együtt szenvedni. Azért szigorú­
an böjtöltek, némelyek 70, má­
sok 60, 50 napig, a legtöbben 
40 napig.

A hosszabb böjtök emléke csak 
a vasárnapok elnevezésében ma­
radt meg : h e t v e n e d, h a t- 
v a n a d és ö t v e n e d vasár­
nap. így nevezik a nagyböjt előtti 
három utolsó vasárnapot, az egész 
időszakot pedig böjteiözési idő­
szaknak.

Jóllehet ebben az időszakban 
még nem kezdődik a böjt, mégis 
az. egyház előkészít minket arra 
avval, hogy azon vasárnapokon 
és napokon, melyekre ünnep nem 
esik, a bünbánat színét a viola­
szint használja és .i „Glória“-! 
és „Alleiujá“-t elhagyja.

S z t. lecke. 1. Kor. 9. 24-10 
1-5. Törekedjünk, hogy a meny- 
nyei koronát, mint jócselekedete­
ink jutalmát, elnyerhessük.

E v an g é I i u m. Lukács 20. 
1-16. Példabeszéd a szöiőgazdá- 
ról. Sokait vannak a hivatalosok, 
kevesen a választottak.

S z t. misék a plébánia 
í v m p I o m í) a n, reggel 6, 7, 8, 
0 és fél 12 órakor csendes szt. 
misék. Délelőtt 10 órakor szt. be­
széd, (német) énekes szt. mise. 
Délután 5 órakor. Keresztény 
tanítás, litánia áldással.

A szt. Jánost emplom- 
b a n d. e. 10 ó. szt. beszéd, szt. 
mise. Délután litánia.

A nővérek kápolná­
jába n d. e. 9 ó. szt. mise.

Jövő hét naptára. Felír. 
1. Szt. Ignác püspök és vértanú. 
Felír. 2. Gyertyaszentelő Boldog­
asszony. Felír. 3. Szt. Balázs püs­
pök. Felír. 4. Corsinai szt. András 
püspök. Febr. 5. Szt. Agotha vér­
tanú. Felír. 6. Szt. Titus püspök. 
Febr. 7. Hatvanad vasárnap.

Szt. misék reggel 6 és 7 ó>. 
Este 7 ó. ima a hazáért a pléh. 
templomban.

Február 2-a n Gyertyaszen­
telő Boldogasszony ünnepe. Csen­
des szt. misék a plébánia 
t e m p I o ni b a n 6, 7, 8, 9. Dé> 
előtt 10 ó. Gyertyaszentelés, után 
na énekes szt. mise. Délután 5 
ó. litánia áldással.

A gyertyaszentelés a
1 0 ó r a í ünnepélyes in i- 
s e e 1 ö 11 történik. A hí­
vek aszentelésaiatt tart­
sák a gyertyákat kezük­
ben. Kér c s z t é n y szó k a s
2 gyertyát venni, egyet 
haza viszünk, a másikat 
a t e m p I o m n a k a j á n d é- 
k >i z z u k.

Balázs áldás. (Febr. 3.) 
Fizeti a napon van szent Balázs 
püspök és vértanú ünnepe, mikor 
is az egyház híveinek torkát meg­
áldja. Plébánia templomunkban 
ezen áldást a 6 és 7 órai szt. 
misék után osztják ki. Az iskolás 
gyerekek megoldása az iskolában 
történik.

25 szám.

Szerkesztői üzenetek
L. ?á. A hadifoglyok után tu­

dakozódni lehet a „Hadifoglyok 
gyámolitó cs ludósitó hivatalá­
nál“ Budapest, IX. Üllői ut 1 
szám a!a<t. Meg kell jelölni a fo­
goly nevét, katonai rangját, ez­
redét, századát és a helyet, ahol 
van, ha tudják.

K. B. Forduljon a Vörös Ke­
reszt Egyesület igazgatóságához, 
I. Disz-tér 1 szám.

M. I. Legújabb rendelkezés 
szerint a Przemysiben levő kato­
náknak a krakkói várparancsnok- 
ság utján lehet Írni.

Kiadóhivatal! üzenet
Többeknek: A „Brassói Ujlap“ 

előfizetési ára vidékre egynegyed 
évre 3 korona 60 tiliér mely ős 
szeg előre fizetendő.

Vidéki előfizetőinket kéijiik, 
hogy hátialekos előfizetéseiket mi­
előbb kiegyenlíteni szíveskedjenek, 
hogy a lap küldése fennakadást 
ne szenvedjen.
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ős teljes fogsorok, szájpadlás nélkülfogkn- 
záí, íoiötnés, arany koronák és aranyhídak

GEFtÖ ARTHUR
vis^gázoil fagiochnihtts Kolostor-:,tea 31. szám.
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HIRE r\
Ki a Népszövetség tagja ? So­

kan azt hiszik, hogy a Népszö­
vetség tagja az a férfi vagy nő, 
aki beiratkozott és megfizette a 
tagsági dijat. Tévedés. A Nép­
szövetség tagja az a család, amely­
nek feje a férfi, mert hiszen a 
Népszövetség tanítása, vezetése, 
jogsegélye és minden tevékeny­
sége a katholikus családnak vá­
lik javára és hasznára. A Nép- 
szövetség nem negyedmillió tag­
jáért dolgozik, hanem negyedmil­
lió családért, Tehát legalább is 
másfél vagy két millió katholiku- ! 
sért. Miért mondjuk el ezt, holott 
talán mindenki tudja? Azért, mert 
sok családban nincs ma itthon a 
férfi, aki a családot a Népszövet­
ségben képviselte. Itt az év eleje, 
amikor a népszövetségi tagok, 
meg szokták újítani a tagságot.
A távollevő férfi ezt nem teheti. 
De megteheti is meg kell tennie 
a családnak. Egyetlen népszövet­
ségi család ki ne maradjon a 
szövetségből, mert a háború alatt 
és után is egyformán szüksége 
van minden tagnak arra, amit a 
Népszövetség nyújtani tud. Ahol 
nincs itthon a férfi, itthon van a 
csaláJ. A távollevő helyett a csa­
lád itthoncvök tagjai közül valaki ok- 
vetctlenül tartsa fönn a Népszö­
vetségi tagságot. A zászlóhoz le­
gyünk hívek mi itthon, úgy, amint 
hívek a zászlóhoz azok, akik a 
harctéren vannak.

Aüifclyezes. A marosvásárhelyi 
Ítélőtábla elnöke Balogh Béni 
brassói törvényszéki joggyakor- 
nokot a brassói járásbírósághoz j 
helyezte át.

Urassóvármegye közegészség-
ügye. Brassóval megye főorvosának 
jelentése szerint Január 1-tól ló­
ikéig a megyében a következő 
fertőző betegségek fordultak elő: 
Roncsoló toroklob Brassóban egy, 
Hosszufaiuban egy, Tál tangón 
négy és Pürkerecen egy esetben. 
Haláleset nem volt. A vörheny 
Brassóban 17 esetben, meghalt 
kettő. Csernátfalub.m 2. A ka­
nyaró Brassóban 34, Barcaiozs- 
nyón egy esetben. A hökhurtit 
Barcarozsnyón 13 esetben és a 
bárányhimlő Vidumbákon egy eset­
ben fordult elő.

Eljegyzés. Bodor Denes elje­
gyezte Klinits Margitkát. Melegen 
gratulálunk.

A közigazgatási bizottság uj el­
nöke. A belügyminiszter a köz- 
igazgatási bizottság elnöki teen­
dőinek ellátásával Mikes Zsigmond 
gróf főispán és Jekelius Ágost 
alispán akadályoztatása esetére

Semsey Aladár dr Brassóvárme- 
gye főjegyzőjét bizta meg.

Kinevezés. Schnell Károly Er­
nő polgármester Kartmann Sieg­
fried városi irodatisztet tanácsi 
iktatóvá nevezte ki.

Művégtagokat a Brassóban am­
putált katonáknak. Kiöcknerné 
Lujza javaslata folytán a brassói 
vereskereszt egylet elnöksége el­
határozta, hogy a helybeli kato­
nai kórházakban amputált kato­
nák részére esetleg szükségelt mű­
végtagok beszerzésére gyűjtést 
indít, melynek eredményét mint, 
külön alapot fogja e célra kezelni.

A gyűjtést Kiöcknerné maga 
10 koronával megnyitotta. Az el­
nökség felkéri az áldozatkész kö­
zönséget, hogy c valóban nemes­
és humánus célt szolgáló eszmét 
felkarolva, tegye lehetővé, hogy 
egészségüket és testi épségüket 
a hazáért kockára tevő harcosaink 
további életüket a megnyugvás 
érzetével fejezhessék be.

Tiszti kihallgatás. A Brassó,- 
Nagyküktillö és Udvarhely várme­
gyék területén tartózkodó összes 
szabadságolt beteg és gyengélke­
dő m. kir. honvéd és népfelkelő 
tiszt, tiszjelölt és egyéb havidíjas 
1915 február hó 1-cn délelőtt 9 
órakor a honvé állomás parancs­
nokságánál (Fekete-utca 44.1. em.) 
személyesen jelentkezni tartozik. 
Ágyban fekvő betegek a szemé­
lyes megjelenést gátló körülményt 
honvéd (katonai) orvosi bizonyít­
vány csatolása mellett fent jelzett 
napig ugyanoda írásban kötelesek 
bejelenteni.

A jezsuiták nayykáptaianja.
Kedden, február 2-án lesz Ró­
mában, a Collegium Gcrmanico- 
Hungaricumban a Jézustársaság 

' nagykáptalanja, amelyen megvá- 
j lasztják a rend uj generálisát,
I akik az olasz köznép a maga kö­

rében „fekete pápá“-nak nevez 
A rend nagykáptalanján az összes 
rendtarományok képviseltetik ma­
gukat. A magyarországi provin­
cia löszéről P. Speiser Ferenc 
tartományfőnők, P. Bus Jakab és 
P. Jablonkay Gábor jézustársasá­
gi atyák utaztak Romába, hogy a 
rend nagykáplalanján resztvegye­
nek.

Tehén a rendőrségen. A Szom­
bathelyi Újságban találtuk a kö- 

1 vetkező hirt: „ A következő hirdet­
ményt olvastuk a rendőrségi hir­
detőtáblán : „Szombathely r. t. 
város rendőrkapitány! hivatalától, 
251.—915. közr. sz. Hirdetmény 

I Folyó évi január 17-én Szombat­
hely város területen 1 darab te­
lién találtatott, melyet igazolt tu­
lajdonosa ezen reudőrkapitányi 
hivatalnál 1. emelet 11. ajtó alatt

átvehet. Szombathely. 1915. jan.
28. Halász rendöralkapitány.“

A Brassói Magyar Polgári Kör 
január hó 24-ikére összehívott 
rendes évi közgyűlése miután a 
agok határozatképes számban 
meg nem jelentek — nem lévén 
megtartható, alapszabályaink ér­
telmében a kör t. tagjait február 
hó 7-én délután fél 3 órakor tar­
tandó közgyűlésre hazafias tiszte- j 
lettel van szerencsénk meghívni.
A meg nem tartott közgyűlés j 
tárgysorozata az alapszabály 17. 
§-a értelmében a megjelent tagok j 
számára való tekintet nélkül tár­
gyaltadéit

Németország es Romániába uta- j 
zók figyelmébe. Útlevélhez szűk- j 
séges fényképes igazolványok elő- : 
irt kivételben Lang Henrik fény- j 
képcszeti műtermében Kapu u. 
52. 24 órán belül készülnek.

Apolló Bió műsora szombaton 
és vasárnap: Turf h aram iák j 
Tot: 10:1200, detektív dráma 
4 felvonásban — Szarvasva- j 
d ász at, term. fel. — A kék 
pont, mulatságos vígjáték. — 
A kacsavadászat, bohózat. 
— Hétfőn nincs előadás. — Ked­
den és szerdai: A Barnum- 
cirkusz titka. — Fűtve.

Az 1914-ik év
története

A „Brassói Ujbp“ 
tudósítójától

Augusztus
1. Németország hadat üzent 

Oroszországnak. — Németország j 
általános mozgósítása. — 2. Fran- j 
cia aviatikusok bombát dobálnak ' 
német területre. — Károly Fe- j 
renc József trónörökös és felesé- j 
ge Budapestre érkezik. — 3. Né- j 
met hadüzenet Franciaországnak. ! 
4. Anglia megüzente a háborút 
Németországnak. — A német bi­
rodalmi gyűlés öt milliárd rend­
kívüli hitelt szavaz meg a hábo­
rúra.

5. A trónörökös és felesége 
I elutazik Budapestről. — A né­

metek Algírt bombázzák. — 6. A 
j monarkia hadatüzent Oroszország 

nak. — Szerb hadüzenet Néme­
tországnak. — Montenegró hadat 
üzent a mon.irkiának. — 7. A 

I németek az egész határ mentén 
bevonultak Belgiumba és bevették 
Lüttich várát. A király hadiparan- 

! csőt bocsát ki.
8. A király elismerése a sajtó 

magatartásáról. — 9. Anglia tá­
madja az afrikai német gyarma­
tokat, — 10. Osztrák és magyar 
blokád a montenegrói partokon

— A németek visszaverték Mühl- 
hausennél a 7. francia hadtestet.
— Német hadihajók clsülyesztet- 
ték az angol Warnort. — Tisza 
István grófot este zajos éljenzés­
sel, tapssal tüntető néptömeg ki­
séri az utcán végig a Városligeti 
fasorig. — Kormányrendelet a 
hadbavonultak családjainak se­
gélyezéséről.

12. Montenegró hí. düzenete Né­
metországnak. — Tisza István 
gróf nyílt levelet intéz Vajda Sán­
dor román nemzetiségi párti kép­
viselőhöz abból az alkalomból 
hogy Vajda egy román lapban 
kinyilatkoztatta, hogy ő nem ré­
szes a üerovszky-féle pánszláv 
agitációban, 13. Angol és francia 
hadüzenet a monarkiának.

14. Csapataink elfoglalták Sa- 
bácot. — 15. Zenta nevű cirká­
lónk a francia flottával folytatott 
hősi küzdelem után elsülyedt az 
Adrián. — 17. Német győzelem 
Stall upon neél, Kelet-Poroszország­
ban, 3000 orosz hadifogoly. — 
18. Csapataink elfoglalják Plevljét.
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Kitidjünk katoná­
inknak thermosüve- 
geket, teát, konya­
kot, Sikört, eaces-t.

As adoma n t/oka t kössö - 
nettel fogadja s a hadtáp- 
pa ni a csnoksáyokhoz juttat­
ja a honvédelmi miniszté­
rium II a ((segélyező Hivata­
la, Hudapest, IV. Váezi- 
atea US.

Reggeli táviratok

B Varsó Előtti harcok
(Budapesti tudósítónktól.) Ber­

lini távirat szerint a németek Bo- 
limowtól keletre az orosz csa­
patokat elölső állásaiból kiver­
ték és behatoltak a főállásba. Az 
elhódított lövészárkot megtartot­
tuk egy kis darab kivételével.

Sikertelen angol támadások
(Budapesti tudósítónktól.) Ber­

linből jelentik : A labassei csator­
nától délre az angolok megkísé­
relték a tőlük elfoglalt hadállás 
visszafoglalását. A támadást köny- 
nyü szerrel visszavertük.

a kárpáti harcok
(Budapesti tudósitónktól.) Hi­

vatalosan jelentik, hogy a kárpá­
tokban az uzsoki szorostól nyu­
gatra az oroszok támadásait visz- 
szaverlük. Az ellenséget a hágók 
magaslataira visszaüztük. Újból 
négyszáz oroszt elfogtunk.

BRASSÓ,
Kolostor-utca li>. szám.
A katholikus templom mellett.

Modern fényképészeti 

műterem
Toiefoss 620. sz.
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Brassói posztó, divat- és kötött-szövetáru gyárak

Scherg Vilmos ésTsai
Alapittatott 1823.

Gyártanak szavatolt tiszta gyapjúból!

Mindennemű úri divatszöveteket, női 
costüm-szöveteket, egyenruha szövete­
ket hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. —
Utitakarókat, utaz > plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkabá- 

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !

• jj Raktár: B r a ssó, «
Ferenc József-tér. 5 _

Dr. DEPNER-FÉLESZANATÚR1DM
lllHSCHER-VTCA 15.

Modern magánintézet sebészeti 
— — — és női betegeknek.

Prospektust küld a vezetőorvos:

DR. BEPNEH HŐS
TELEFON : 507. TELEFON : 507

HirdBtéseKet felvesz 
a kiadóhivatal

tt
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FI G y E LETTIÜ

névjegyek
legszebb kivitelben, legolcsóbb',árak 
mellett, kívánatra azonnal készülnek
ÉEETŰ TESTVÉREK
könyvnyomdái müintéretéb en 
BRASSÓ, KAPU-UTCA 50. SZAíTl 
TELEFON: ;5—15 KINTERURBAN)

SS
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Nyomah tt Epető Testvérek könyvnyomdájában Brassó.


